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022  Count the Costs - Tuesday

022 Calcula los Gastos -Martes

Si es que tienes tu Biblia cerca, ábrela en Proverbios capítulo 3 verso 21.

If you have your Bible close by, turn with me to Proverbs chapter 3 verse 21.

En caso de que la tengas cerca de tí,   

By the way, if you do happen to have your Bible close by, 

esa es una buena señal.

that is a good sign.  

Tu recordarás que leimos las instrucciones del rey.     

You’ll remember we read the instructions to the king, 

que él debía mantener la palabra con él todo el tiempo.    

that he was supposed to keep the word with him all of the time. 

De todods modos, Proverbios capítulo 3 verso 21,   

Anyhow, Proverbs chapter 3 verse 21 says,

“Hijo mío, no pierdas de vista el buen juicio y la discreción.

“My child, don’t lose sight of good planning and insight. 

Sostente a ellos pues llenarán tu vida;

Hang onto them for they will fill your life;  

Te llenarán de vida y te traerán honor y respecto.”    

They fill you with life and bring you honor and respect.” 

Podríamos usar algo de honor y respeto, ¿verdad?
We could use some honor and respect, couldn’t we?  

Te mantendrán a salvo en tu camino. 

“They will keep you safe on your way. 

Cuidarán tus pies de no tropezar. 

They will keep your feet from stumbling. 

Puedes acostarte sin temor y disfrutar de sueños placenteros.

You can lie down without fear and enjoy pleasant dreams. 

No es necesario tener miedo del desastre o la destrucción que viene sobre los malvados,  

You need not be afraid of disaster or destruction that comes upon the wicked, 

Porque el Señor es tu seguridad.    

for the Lord is your security. 

Él cuidará tus pies de no caer en una trampa.”    

He will keep your foot from being caught in a trap.” 

Oye,  necesito cuidar que mis pies no sean atrapados en una trampa.  

Wow, I need to keep my foot from being caught in a trap. 

Continuando en el verso 27, 

Continuing on in verse 27,

No te contengas de ayudar y dar bien a quienes lo merecen 

“Do not withhold good from those who deserve it 

cuando está en tu poder ayudarlos.”    

when it is within your power to help them.”.

Ahora vamos a unir estas cosas.    

Now we are going to tie these things together; 

Estas ideas de reflexión y planeación,   

these ideas of insight, and planning, 

y la idea de no contener el bien de quienes lo necesitan,  

and the idea of not withholding good from those who need it, 

cuando está en nuestro poder ayudarlos.

when it is in our power to help them. 

Hoy creo que podemos referirnos a nuestro tema, 

Today I think we could refer to our subject, 

como el precio de ser un discípulo de Jesucristo;

as the cost of being a disciple of Jesus Christ; 

buena planeación, reflexión, mirando hacia adelante. 

good planning, insight, looking ahead. 

Si todavía tienes tu Biblia a la mano,

If you still have your Bible handy, 

ve a Lucas, capítulo 14, y verso 25,
turn to Luke, chapter 14, and verse 25. 

Dice, “Grandes multitudes seguían a Jesús. 

It says, “Great crowds were following Jesus. 

Él se volvió y les dijo, 

He turned around and he said to them, 

“Si deseas ser mi seguidor, 

“If you want to be my follower, 

debes amarme más que a tu propio padre y madre, 

you must love me more than your own father and mother, 

esposa e hijos, hermanos y hermanas, si, más que a tu propia vida. 

wife and children, brothers and sisters, yes, more than your own life. 

De otra manera tú no puedes ser mi discípulo.  

Otherwise you cannot be my disciple. 

Y no puedes ser mi discipulo 

And you can not be my disciple 

Si tú no cargas tu propia cruz y me sigues.”    

if you do not carry your own cross and follow me.” 

Tú deseas ser un cristiano.    

You want to be a Christian. 

Tú deseas vivir una vida cristiana.   

You want to live the Christian life. 

El libro de Proverbios nos dice que no perdamos de vista el buen juicio y la discreción.  

The book of Proverbs tells us not to lose sight of good planning and insight.  

Bien, aquí hay reflexión hacia un plan, calculando los gastos. 

Well, here is some insight into a plan, counting the costs.  

Jesús dice, calcula los gastos.     

Jesus says, count the costs. 

Esto es lo que te va a costar ser mi discípulo.   

This is what it is going to cost to be my disciple. 

Voy a tener que ser primero en tu vida.    

I am going to have to be first in your life.
Primero ante todo, sobre tu madre, tu hermano, tu hermana.  

first among, above your mother, your brother, your sister. 

Luego en el verso 28, Él dice,  

Then in verse 28, he says, 

“No empieces hasta que calcules los gastos.    

“Don’t begin until you count the costs, 

¿Quién empezaría la construcción de un edificio sin tener primero un presupuesto

Who would begin a construction of a building without first getting an estimate 

y luego verificar si hay suficiente dinero para pagar la cuenta.   

and then checking to see if there is enough money to pay the bill?
¿Cuál es el precio?   

What’s the price? 

¿Qué costo tiene ser un cristiano? 

What does it cost to be a Christian? 

Si, aquí hay algunas promesas geniales.  

Yes, there are some great promises here.

Estás comprando libertad del miedo al desastre.   

You are buying freedom from fear of disaster. 

Estás comprando el vivir sin miedo.   

You are buying living without fear. 

Estás llegando a un lugar donde disfrutas de sueños placenteros. ¡Aleluya! 

You are getting to a place where you enjoy pleasant dreams. Alleluia! 

El lunes vimos, que cuando pasas por el valle de las Lágrimas,  

Monday we saw, that when you walk through the valley of weeping, 

lo convertirás en manantiales de frescura.  

you will turn them into springs and pools of refreshing. 

Hay grandes promesas aquí. 

There are some great promises here.
Pero hay un costo. Jesús dice,   

But there is a cost. Jesus says,

“No empieces a pensar, siquiera, en ser mi discípulo hasta que calcules los gastos.”   

“Don’t begin even thinking about being my disciple until you count the costs.” 

Tú vas a tener que amarme más que a tu madre y tu padre.  

You are going to have to love me more than your mother and your father. 

¿Quien empezaría la construcción de un edificio sin tener primero un presupuesto? 

Who would begin construction a building without first getting estimate?  

Mucha gente esta involucrada con la iglesia porque es algo divertido.   

Many people are involved with church because it’s kind of fun.

Es algo sociable que hacer. 

It’s a social thing to do. 

Pero esta cosa acerca de Jesús…   

But this thing about Jesus….

Él está pidiendo mucho más que sólo el atender a una reunión en la iglesia. 

He is asking for much more than only attending a meeting at church. 

Dice ¿quién empezaría una construcción sin tener primero presupuestos?   

It says who would begin a building without getting estimates? 

De otra manera, podrías completar únicamente los cimientos antes de que se te acaben los fondos.

Otherwise you might complete only the foundation before running out of funds, 

Y luego todos se reirían de tí.   

and then everybody would laugh at you. 

Ellos dirían, aquí está la persona que empezó ese edificio  

They would say, there is the person that started that building 

y se le acabó el dinero antes de que fuera terminado.  

and ran out of money before it was finished. 

No es una cosa para reirse.

It is not a laughable thing 

El ver a una persona que está clamando cristiandad, pero no ha calculado los gastos.  

to see a person that’s claiming Christianity, but has not counted the costs. 

Porque algunas veces, ellos son la herramienta más poderosa del diablo.   

Because sometimes, they are the devil’s greatest tool. 

Toma de ejemplo una persona que no ha calculado los gastos,

Take a person who hasn’t counted the costs, 

y que sólo juega con la cristiandad,  

and who is just playing with Christianity, 

y lo dejan ir diciendo , “Yo amo a Jesús, soy un cristiano  o cristiana.”     

and let him go around and say, “I love Jesus. I’m a Christian.” 

Entonces los perdidos y los no salvos miran la vida de esa persona  

Then the lost and the unsaved look at that person’s life 

y ven las inconsistencias de su vida..

and they see the inconsistencies in his or her life. 

Ellos ven cómo vive esa persona,

They see how that person lives,

y durante toda la semana, ellos ven que el está lleno de enojo.   

and all during the week, they see that he is full of anger. 

Todo en lo que está interesado es en hacer dinero. 

All he’s interested in is making money. 
Ellos se dicen a sí mismos,   

They say to themselves, 

“Si eso es el ser un cristiano,

“If that is what it is to be a Christian, 

No quiero nada que ver con ello.”     

I don’t want anything to do with it.”  

Luego esta persona quien no calcula los gastos, quien no captó la realidad,  

Then this person who didn’t count the cost, who didn’t get the real thing, 

de hecho, se vuelve una herramienta del diablo para guiar a la gente derecho al infierno.   

actually becomes a tool of the devil to lead people straight to hell. 

Esa es una proposición espeluznante.

That’s a very scary proposition. 
Pero Jesús dice, calcula los gastos. 
But Jesus says, count the cost. 

Él dice, qué rey soñaría siquiera en ir a la guerra… 

He says, what king would ever dream of going to war… 

Este es el verso 31 de Lucas 14,… 

this is verse 31 of Luke 14,…. 

¿Qué rey soñaría en ir a la guerra sin antes sentarse con sus consejeros    

What king would ever dream of going to war without first sitting down with his counselors 

y discutir si es que su ejercito de 10,000 es lo suficientemente fuerte  

and discussing whether his army of 10,000 is strong enough 

para derrotar el ejercito de 20,000 soldados que están marchando contra él?     

to defeat the 20,000 soldiers who are marching against him. 

Si él no tiene la capacidad, entonces, mientras el enemigo sigue lejos,

If he is not able, then while the enemy is still far away, 

enviaría una delegación para discutir los términos de paz.  

he’ll send a delegation to discuss terms of peace. 

Entonces nadie puede volverse mi discípulo,

So no one can become my disciple, 

sin renunciar a todo por mí.   

without giving up everything for me. 

Aqui está Jesús.  

Here is Jesus. 

Un minuto Él está hablando de establecer cimientos, 

One minute he is talking about laying foundations, 

y levantar unos ladrillos 

and picking up some cement blocks 

y diciendo que se envíe este camión lleno de cemento. 

and saying send over this truck full of concrete.  

y tú piensa que él está hablando de construir edificios.    

And you think he is talking about building buildings.
Y la siguiente cosa que está diciendo es que vas a ir a la guerra. 

And the next thing he is saying is that you are going to go to war. 
Tienes que decidir si 10,000 gentes pueden derrotar al enemigo de 20,000 personas.

You’ve got to decide if 10.000 people can defeat the enemy’s 20,000 people. 

Él dice, “No, no, no, ¡espera! ¡Espera!

He says, “No, no, no, wait! Wait! 

De lo que realmente quiero hablar  

What I really want to talk about 

es de calcular los costos sobre el seguirme.    

is counting the costs about following me. 

Nadie puede ser mi discípulo sin dejar todo por mí.

No one can become my disciple without giving up everything for me. 

“Yo he renunciado a todo.   
“I have given up everything. 

Yo no tomo. Yo no fumo.  

I don’t drink. I don’t smoke. 
Yo no voy con chicas o chicos que hacen esas cosas.”    

I don’t go with girls or guys who do those things.”  

¡No, no!, Él dice renuncia a todo por mí. 

No, no!  He says give up everything for me. 

Hablemos de renunciar a algo que realmente vale la pena renunciar.

Let’s talk about giving up something that needs to be given up. 

Volvamos a Proverbios. Dice,  

Let’s go back to Proverbs. It says, 

“No pierdas de vista el buen juicio y la discreción.

“Don’t lose sight of good planning and insight. 

Sostente de ellos.”   

Hang onto them.” 

Y luego este es el verso 27:

And then this is it in verse 27: 

No niegues el bien a quienes lo merecen,  

“Do not withhold good from those who deserve it, 

cuando está en tu poder el ayudarlos.”

when it is in your power to help them.” 

“Oh eso suena my fácil.

“Oh, that sounds rather easy. 

Puedo hacer eso.   

I can do that. 

Yo soy tan bueno ayudando al vecino como ninguno.    

I’m as good at helping the next guy as anybody is. 

Si es que veo alguien en problemas que tiene una llanta desinflada en el camino.  

If I see somebody in trouble that has a flat tire along the road. 

pararé el coche y sacaré mi gato, 

I’ll stop the car and get my jack out, 

y los ayudaré a cambiar su llanta. 

and help them change their tire. 

Yo soy una buena persona, yo ayudaré a cualquiera.”   

I’m a good guy. I’ll help anybody.” 

Espera un minuto. Calculemos los gastos.

Wait a minute. Let’s count the costs. 

Calculemos los gastos.   

Let’s count the costs. 

Jesús dijo que tienes que amarme más que a nadie,   

Jesus said that you have to love me more than anyone, 

Y luego eleva el precio.  

and then he raises the price. 

Escucha lo que Él dice en Mateo capítulo 5 verso 43:

Listen to what he says in Matthew chapter 5 verse 43: 

“Tú has escuchando decir que tú debes amar a tu vecino y odiar a tu enemigo,  

“You have heard it said that you shall love your neighbor and hate your enemy, 

pero te digo, ama a tus enemigos. 

but I say unto you, love your enemies. 

Bendíce a quienes te maldicen.   

Bless them that curse you. 

Haz bien a aquellos que te odian.
Do good to them that hate you. 

Y ora por aquellos que te explotan y te persiguen.    

and pray for them which despitefully use you and persecute you. 

Estamos enlazando el libro de Proverbios a los Evangelios aqui. 

We’re hooking the book of Proverbs into the gospels here.
Y Proverbios dice,  

And in Proverbs it says, 

“No niegues el bien a quienes lo merecen

“Do not withhold good from those who deserve it 

cuando está en tu poder el ayudarles.”

when it is in your power to help them.” 

Ahora estamos hablando acerca de no retener el bien de nuestros enemigos. 

Now we are talking about not withholding good from our enemies. 

Acerca de ser buenos a nuestros enemigos.    

About being good to our enemies. 

Jesús dijo calcula los gastos.   

Jesus said count the costs. 

Tú tienes que renunciar a todo para seguirme.   

You have got to give up everything to follow me. 

No puedes ser bueno solamente con aquellos que tú piensas que quieres ser bueno:  

You can’t be good only to those people that you think you want to be good to. 

Tu papá y tu mamá y tu esposa y tus hijos.   

Your father and your mother and your wife and your children. 

No, Jesús dijo si tú quieres ser de los hijos de mi Padre quien está en el cielo,     

No, Jesus said that if you want to be the children of my Father which is in heaven, 

Él dice, Yo te digo a tí,

He says, I say unto you, 

Ama a tus enemigos y bendice a aquellos que te maldicen.   

Love your enemies and bless them that curse you. 

Haz bien a aquellos que te odian, 

Do good to them that hate you, 

Y ora por quienes rencorosamente te usan y te odian.”    

and pray for them which despitefully use you and persecute you.” 

¿Quién es tu enemigo?  

Who is your enemy? 

Tu enemigo es esa persona que se está metiendo bajo tu piel.   

Your enemy is that person who is getting under your skin. 

Tu enemigo es esa persona que realmente te está molestando.   

Your enemy is that person who is really bothering you. 

Te está maldiciendo,   

He’s cursing you, 

y rencorosamente te está usando.   

and he’s despitefully using you. 

Él está diciendo cosas de tí,   

He is saying things about you, 

y realmente te irrita.   

and he really irritates you. 

Adivina qué. Ese enemigo podría ser esa persona sentada a tu lado en la iglesia.  

Guess what? That enemy could that person sitting next to you in the church service. 

Ese enemigo podría ser un hermano o hermana cristiano.     

That enemy could be a Christian brother or sister. 

También puede ser un miembro de familia o un hijo.  

It also could be a family member, or a child. 

También puede ser alguien que vive en el siguiente pueblo o estado. 

It is very seldom somebody that lives in the next town or the next state. 

Los enemigos que te usan rencorosamente son los que están más cerca de ti.
The enemies that use you despitefully are the ones that are closest to you.  

Jesús dijo calcula los gastos de ser un discípulo.

Jesus said count the cost of being a disciple. 

Ámame más que a cualquier persona.    

Love me more than anything else. 

Y haz bien a tu enemigo. Haz bien a tu enemigo. 

and do good to your enemy. Do good to your enemy. 

Porque si los amas, Él dice.   

For if you love them, which love you, he says. 

¿Qué recompensa tendrás?  

What reward have you? 

¿No hacen los publicanos la misma cosa?   

Do not even the publicans do the same thing?
Y si saludas a tu hermano únicamente,     

and if you salute your brethren only, 

que haces más que los otros hagan?  

what do you more than others do? 

¿No hasta los Publicanos lo hacen igual?
Do not even Publicans do so? 

El Señor está planteando aquí un hábito elevado.

The Lord is raising up a high standard here.  

Él está diciendo que no es suficiente amar a aquellas personas que te aman.

He is saying it is not enough just to love those people that love you. 

No es suficiente ser caluroso y amigable únicamente  

It is not enough just to be warm and friendly 

con aquellos quienes son calurosos contigo.

with those who are warm and friendly to you. 

Él está diciendo, si voy a venir al mundo.    

He is saying, if I am going to bring myself to the world. 

Yo soy amor. 

I am love. 

Dios es amor, las escrituras nos dicen, 

God is love, the scripture tells us, 

y tengo que hacerlo a través de ti.   

and I have got to do it through you. 

Tengo que traer luz donde hay oscuridad.   

I have to bring light where there is darkness. 

Tengo que traer amor donde hay odio.  

I have to bring love where there is hate. 

Y es por eso que te ordeno, ama a tus enemigos.   

And so I command you, love your enemies. 

Ama a esos que te explotan erronea y equivocadamente.    

Love those that use you wrongly and badly, 

A aquellas personas que estan diciendo cosas sobre ti,   

Those people who are saying things about you, 

A aquellos que están riendo detrás de tí.   

Those who are snickering behind your back. 

No contengas lo bueno, dice en el libro de Proverbios,  

Do not withhold good, it says in the book of Proverbs, 

cuando está en tu poder hacerlo.    

when it is in your power to do it. 

Normalmente, si alguien es tu enemigo,  

Usually if somebody is your enemy, 

Es así porque hay algo que falta en su vida.   

They are like that because there is something in their life that’s missing. 

La gente no ataca a otra gente por puro placer y el gozo de hacerlo.  

People don’t attack other people for the sheer pleasure and joy of it. 

Es porque ellos están tratando de obtener algo de ello.   

It is because they are trying to get something out of it. 

Ellos quieren algo.  

They want something. 

Hay algo que falta en su vida. 

There is something missing in their life. 

Esa persona que te esta explotando de esa manera, ¿qué es lo que falta en su vida?  

That person that is using you that way, what is missing in their life? 

¿Por qué son tan infelices?     

Why are they so unhappy? 

¿Por qué son tan infelices que desean atacarte?   

Why are they so unhappy that they want to attack you? 

Si tú empezaras a orar por ellos…  

If you would begin to pray for them…

Jesús dijo ora por tus enemigos.    

Jesus said pray for your enemies. 

Házles bien.    

Do good to them. 

Si tú empiezas a orar por ellos,    

If you begin to pray for them, 

pregunta a Dios que te revele qué le falta a esa persona en su vida. 

ask God to reveal to you what’s missing in that person’s life. 

¿Por qué tienen que actuar así?

Why do they have to act this way? 

¿Por qué me atacan?  

Why are they jumping all over me?  

Esta es una señal de Dios de que esta persona necesita amor.  

This is a signal from God that this person needs love. 

Hay una señal de Dios de que esta persona necesita tocar el dobladillo de la túnica de Jesús.
This is a signal from God that this person needs to touch the hem of Jesus garment.  

Ahora, si puedo llegar más alla de mis sentimientos de dolor, 

Now if I can get beyond my feelings of hurt, 

y mis sentimientos de rechazo, y mis sentimientos de irritación,    

And my feelings of rejection, and my feelings of irritation, 

si pudiera tan solo crucificar esas cosas.

if I can just crucify those things. 

Si pudiera ir más allá de mis insignificantes respuestas y reacciones a esta persona,    

If I can just get beyond my petty responses and reactions to this person, 

A lo mejor, quizas puedo saber qué es lo que ellos necesitan. 

Maybe, just maybe I can determine what it is that they need. 

Y puedo hacer bien a ellos,   

And I can do good to them, 

cuando está en mi poder el hacerlo.  

when it is in my power to do it. 

Calcula los gastos, Sé un discípulo.  

Count the costs. Be a disciple. 

Este es hermano Stephen Keel y este es un Proverbio al Dia.

This is Brother Stephen Keel and this is A Proverb a Day.

Dios te bendiga y que tengas una eternidad maravillosa. 
God bless you and have a great eternity. 
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